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491632-2026 - Kilpailu

Kroatia — Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisdvarusteet — Nabava originalnih rezervnih
dijelova i usluga ovlastenog servisa za vozila IVECO i MAN

OJ S 135/2026 16/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: HRVATSKE SUME d.o.o.
Sahkdposti: dragana.drazenovic@hrsume.hr
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelamaan liittyvat asiat

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Nabava originalnih rezervnih dijelova i usluga ovlastenog servisa za vozila
IVECO i MAN
Kuvaus: Predmet nabave su dobava i isporuka originalnih rezervnih dijelova i usluga
ovlastenog servisa za vozila IVECO i MAN. Pod originalnim rezervnim dijelovima Narucitelj
podrazumijeva samo originalne rezervne dijelove potrebne za redovno, preventivno i
korektivno odrzavanje vozila u vlastitim servisnim radionicama, kao i u radionicama
ponuditelja. Usluga odrzavanja odnosi se isklju€ivo na usluge ovlastenog servisa: - usluge
redovnih servisa — mali redovni servis (inspekcijski pregled vozila, izmjena filtera, ulja, kontrola
i nadolijevanje tekucina) - usluge redovnih servisa — veliki redovni servis (preventivni i
korektivni servisi koji su oCekivani s obzirom na starost, uvjete eksploatacije i prijedene
kilometre vozila iz voznog parka narucitelja). - usluge izvanrednih servisa (popravci kvarova
koji su nastali uslijed zamora i istroSenosti materijala, zbog greske rukovatelja, remonti,
tvorniCke greske ili vise sile) na vozilima iz voznog parka narucitelja. Predmet nabave detaljno
je opisan kroz stavke troSkovnika predmeta nabave.
Menettelyn tunniste: 773f8bb3-9878-45da-ad69-796fcdbd9bd3
Sisadinen tunniste: DIR-2026-151
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Otvoreni postupak

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisavarusteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 600 000,00 EUR
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2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji
Korruptio: Korupcija
Petos: Prijevara
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Kaznena djela terorizma ili kaznena
djela povezana s teroristi¢kim aktivnostima
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Pranje novca ili financiranje terorizma
Lapsityévoima ja muut ihmiskaupan muodot: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Neisplata place
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Placanje poreza
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Placanje obveza za
mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Lazno
prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguénost podnosenja trazenih dokumenata i
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: NaruSavanje
trziSnog natjecanja zbog izravnog ili neizravnog sudjelovanja u pripremi ovog postupka nabave
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Sporazumi s
drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: lveco
Kuvaus: Predmet nabave su dobava i isporuka originalnih rezervnih dijelova i usluga
ovlastenog servisa za vozila IVECO. Pod originalnim rezervnim dijelovima Narucitelj
podrazumijeva samo originalne rezervne dijelove potrebne za redovno, preventivno i
korektivno odrZzavanje vozila u vlastitim servisnim radionicama, kao i u radionicama
ponuditelja. Usluga odrZzavanja odnosi se isklju€ivo na usluge ovlastenog servisa: - usluge
redovnih servisa — mali redovni servis (inspekcijski pregled vozila, izmjena filtera, ulja, kontrola
i nadolijevanje tekucina) - usluge redovnih servisa — veliki redovni servis (preventivni i
korektivni servisi koji su oCekivani s obzirom na starost, uvjete eksploatacije i prijedene
kilometre vozila iz voznog parka narucitelja). - usluge izvanrednih servisa (popravci kvarova
koji su nastali uslijed zamora i istroSenosti materijala, zbog greske rukovatelja, remonti,
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tvorniCke greske ili viSe sile) na vozilima iz voznog parka narucitelja. Predmet nabave detaljno
je opisan kroz stavke troSkovnika predmeta nabave.
Sisadinen tunniste: DIR-2026-151-1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisdvarusteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Lisatiedot: Mjesto izvrSenja ugovora definirano je u Prilogu 1.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/09/2026
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 320 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettomyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole
tarkoitettu luonnollisten henkildiden kayttoon

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cijena ponude
Kuvaus: Cijena ponude
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Jamstvo za ispravnost prodane stvari —rezervnog dijela
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Kuvaus: Ovaj kriterij Narucitelj primjenjuje sukladno €l. 423. do 429. Zakona o obveznim
odnosima, koje izdaju proizvodaci opreme kao zasebne isprave. Narucitelj kao drugi kriterij
odreduje jamstvo za ispravnost prodane stvari (jamstveni rok). Sva roba nabavljena u sklopu
ove nabave mora imati uklju€eno jamstvo za ispravnost prodane stvari od minimalno 12
mjeseci. Prilikom odabira ponuda bodovat ¢e se ponude sa rokom jamstva za ispravnost
prodane stvari (jamstvenim rokom) duzim od minimalnog jamstvenog roka za ispravnost
prodane stvari (jamstvenog roka) . Jamstvo za ispravnost prodane stvari-rezervnog dijela
(jamstveni rok) pocinje teci od trenutka prihvata robe do isteka broja mjeseci ponudenog
jamstvenog roka. Maksimalni broj bodova koji ponuditelj mozZe dobiti prema ovom kriteriju je
10. Svaki Ponuditelj je obavezan ponuditi barem minimalno jamstvo od 12 mjeseci.
Maksimalni jamstveni rok koji se boduje iznosi 30 mjeseci. Ponude sa trajanjem jamstvenog
roka viSe od 30 mjeseci ostvaruju jednaki broj bodova kao i ponude sa jamstvenim rokom u
trajanju od 30 mjeseci. Za potrebe bodovanja prema kriteriju kvalitete, odnosno duljine
jamstvenog roka, ponuditelj je obvezan u dijelu ,Podaci vezani uz kriterije za odabir ponude*
upisati broj mjeseci ponudenog jamstva za ispravnost prodane stvari. Ukoliko ponuditelj u
svojoj ponudi za kriterij Jamstvo za ispravnost prodane stvari navede trajanje jamstva krace od
minimalno propisanog (12 mjeseci), ili ne navede trajanje jamstva, dodijeliti ce mu se nula
bodova i smatrati e se da nudi minimalno jamstvo od 12 mjeseci. Broj bodova dodijelit ¢e se
ponudama u kojima je iskazan ukupan jamstveni rok na isklju€ivo sljedec¢i nacin: Jamstvo za
ispravnost prodane stvari-rezervnog dijela (u mjesecima) -Broj bodova 12 - 0,00 18 - 3,00 24 -
6,00 30 - 10,00

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eojn.hr/tender-eo/90591
Tilapainen viestintakanava:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eojn.hr/tender-eo/90591
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: kroatia
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdd useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Ponuditelji su obvezni dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u jednom od
oblika jamstava: 1. obliku u obliku bankarske garancije plative "na prvi poziv" i "bez prigovora"
U bankarskoj garanciji mora biti navedeno sljedece: * da su korisnik garancije Hrvatske Sume
d.o.0., * da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani poziv korisnika garancije,
bez prigovora isplatiti trazene iznose u sluc¢aju povreda ugovornih obveza i/ili 2. u obliku
zaduznice ili bjanko zaduznice potpisane od ovlastene osobe za zastupanje i ovjerene kod
javnog biljeznika Sukladno ¢lanku 214. stavku 1. tocki 1. Zakona o javnoj nabavi, narucitelj ¢e
naplatiti iznos jamstva za ozbiljnost ponude u sljedeéim slu¢ajevima: « odustajanje ponuditelja
od svoje ponude u roku njezine valjanosti, * nedostavljanje azuriranih popratnih dokumenata
sukladno ¢lanku 263. Zakona o javnoj nabavi, ¢ neprihvaéanje ispravka racunske greske, °
odbijanje potpisivanja ugovora, ¢ nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora.
Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude jednako je roku valjanosti ponude (tri mjeseca), a
ponuditelj moZe dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude. U slu€aju isteka roka
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valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Narucitelj ¢e prije odabira zatraziti
produzZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kra¢em od pet (5) dana. Ponuditelj moze umjesto
gore traZenih jamstava dostaviti narucitelju nov€ani polog u trazenom iznosu. U tom slucaju,
kao dokaz o uplaéenim sredstvima na racun Narucitelja, ponuditelj je obvezan u svojoj ponudi
dostaviti potvrdu o izvrSenoj transakciji uz prilaganje bankovnog izvoda uplatitelja iz kojega je
vidljiv odljev sredstava. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od
elektronicke ponude, u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o
ponuditelju, do isteka roka za dostavu ponuda. U slu€aju nudenja viSe grupa ponuditelj moze
se predati i zbirno jamstvo. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata, jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice, a ne samo na jednog €lana te jamstvo mora sadrzavati navod o
tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata (duznik moze biti bilo koji ¢lan zajednice,
dok ostali ¢lanovi zajednice moraju biti navedeni kao jamci platci) ili svaki ¢lan zajednice
gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo proporcionalno izvrSenju svog dijela ugovora.
Nedostatak jamstva za ozbiljnost ponude predstavlja, u skladu s ¢lankom 291. to¢ka 1. i 295.
stavak 1. ZJN 2016, uvjet za odbijanje ponude.

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Direkcija Hrvatskih Suma, Ulica kneza Branimira 1, Zagreb.

Lisatiedot: Javnom otvaranju ponuda mogu prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavku 8. Zakona, pravo aktivnhog sudjelovanja na javhom
otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni
predstavnici ponuditelja.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Odabrani ponuditelj obvezan je tijekom
ugovornog razdoblja isporucivati isklju€ivo ponudenu robu s ovog&nbsp;nadmetanja. U slucaju
promjene dobavljaca za pojedini rezervni dio, odabrani ponuditelj moZe isporucivati taj artikl
tek nakon ishodenja pisane suglasnosti Narucitelja. S ciljem ishodenja suglasnosti, odabrani
ponuditelj mora Narucitelju dostaviti rezervni dio s popratnom dokumentacijom iz Cega mora
biti dokazana sukladnost novog rezervnog dijela s uvjetima iz ove DON, te opisom tog
rezervnog dijela iz troSkovnika.&nbsp; Prodavatelj je duzan, ukoliko za neke rezervne dijelove
dode do izmjene kataloSkog broja u odnosu na kataloski broj naveden u TroSkovniku, dostaviti
izjavu (obavijest i sl.) proizvodaca, ovlastenog zastupnika ili distributera za RH iz koje ¢e biti
razvidno za koje je rezervne dijelove doslo do izmjene kataloSkog broja. Promjena dobavljaca
pojedinog rezervnog dijela ne utjeCe na izmjenu ugovorene cijene. Promjena kataloSkog broja
poje...

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Narucitelj ¢e placanje obavljati u roku od 60 dana od dana
zaprimanja e-racuna za isporuc¢enu robu/uslugu, doznakom na ziro racun odabranog
ponuditelja, odnosno podisporucitelja. Javni narucitelj obvezan je neposredno placati
podisporucitelju za isporu¢enu robu/uslugu. Odabrani ponuditelj mora svom raunu odnosno
situaciji priloziti racune odnosno situacije svojih podisporucitelja koje je prethodno potvrdio.
Prodavatelj je obvezan na ispostavljenom eRacunu naznaciti broj ugovora na temelju koje je
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roba/usluga isporucena, kao i sljedece priloge: narudzbenica, radni nalog, izdatnica i drugo.
Placanje se vrsi putem virmana.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hankintamenettelysté lisitietoja antava organisaatio: HRVATSKE SUME d.o.o.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: HRVATSKE SUME
d.o.o.

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: MAN
Kuvaus: Predmet nabave su dobava i isporuka originalnih rezervnih dijelova i usluga
ovlastenog servisa za vozila MAN. Pod originalnim rezervnim dijelovima Narucitel]
podrazumijeva samo originalne rezervne dijelove potrebne za redovno, preventivno i
korektivno odrzavanje vozila u vlastitim servisnim radionicama, kao i u radionicama
ponuditelja. Usluga odrZzavanja odnosi se isklju€ivo na usluge ovlastenog servisa: - usluge
redovnih servisa — mali redovni servis (inspekcijski pregled vozila, izmjena filtera, ulja, kontrola
i nadolijevanje tekuc¢ina) - usluge redovnih servisa — veliki redovni servis (preventivni i
korektivni servisi koji su oCekivani s obzirom na starost, uvjete eksploatacije i prijedene
kilometre vozila iz voznog parka narucitelja). - usluge izvanrednih servisa (popravci kvarova
koji su nastali uslijed zamora i istroSenosti materijala, zbog greSke rukovatelja, remonti,
tvorniCke greske ili viSe sile) na vozilima iz voznog parka narucitelja. Predmet nabave detaljno
je opisan kroz stavke troSkovnika predmeta nabave.
Sisainen tunniste: DIR-2026-151-2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisdvarusteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Lisatiedot: Mjesto izvrSenja ugovora definirano je u Prilogu 1.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/09/2026
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 280 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osalllistumista ei ole varattu.
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettdomyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole
tarkoitettu luonnollisten henkildiden kayttoon

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cijena ponude
Kuvaus: Cijena ponude
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Jamstvo za ispravnost prodane stvari —rezervnog dijela
Kuvaus: Naruditelj kao drugi kriterij odreduje jamstvo za ispravnost prodane stvari (jamstveni
rok). Sva roba nabavljena u sklopu ove nabave mora imati uklju¢eno jamstvo za ispravnost
prodane stvari od minimalno 12 mjeseci. Prilikom odabira ponuda bodovat ¢e se ponude sa
rokom jamstva za ispravnost prodane stvari (jamstvenim rokom) duzim od minimalnog
jamstvenog roka za ispravnost prodane stvari (jamstvenog roka) . Jamstvo za ispravnost
prodane stvari-rezervnog dijela (jamstveni rok) pocinje teéi od trenutka prihvata robe do isteka
broja mjeseci ponudenog jamstvenog roka. Maksimalni broj bodova koji ponuditelj mozZe dobiti
prema ovom kriteriju je 10. Svaki Ponuditelj je obavezan ponuditi barem minimalno jamstvo od
12 mjeseci. Maksimalni jamstveni rok koji se boduje iznosi 30 mjeseci. Ponude sa trajanjem
jamstvenog roka vise od 30 mjeseci ostvaruju jednaki broj bodova kao i ponude sa jamstvenim
rokom u trajanju od 30 mjeseci. Za potrebe bodovanja prema kriteriju kvalitete, odnosno
duljine jamstvenog roka, ponuditelj je obvezan u dijelu ,Podaci vezani uz kriterije za odabir
ponude® upisati broj mjeseci ponudenog jamstva za ispravnost prodane stvari. Ukoliko
ponuditelj u svojoj ponudi za kriterij Jamstvo za ispravnost prodane stvari navede trajanje
jamstva krace od minimalno propisanog (12 mjeseci), ili ne navede trajanje jamstva, dodijeliti
¢e mu se nula bodova i smatrati ¢e se da nudi minimalno jamstvo od 12 mjeseci. Broj bodova
dodijelit ¢e se ponudama u kojima je iskazan ukupan jamstveni rok na isklju€ivo sljedeci nacin:
Jamstvo za ispravnost prodane stvari-rezervnog dijela (u mjesecima) -Broj bodova 12-0,00 18-
3,00 24-6,00 30-10,00
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eojn.hr/tender-eo/90591
Tilapainen viestintakanava:
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eojn.hr/tender-eo/90591
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: kroatia
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Ponuditelji su obvezni dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u jednom od
oblika jamstava: 1. obliku u obliku bankarske garancije plative "na prvi poziv" i "bez prigovora"
U bankarskoj garanciji mora biti navedeno sljedece: * da su korisnik garancije Hrvatske Sume
d.o.0., * da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i ha prvi pisani poziv korisnika garancije,
bez prigovora isplatiti trazene iznose u slu¢aju povreda ugovornih obveza i/ili 2. u obliku
zaduznice ili bjanko zaduznice potpisane od ovlastene osobe za zastupanje i ovjerene kod
javnog biljeznika Sukladno ¢lanku 214. stavku 1. to¢ki 1. Zakona o javnoj nabavi, narucitelj ¢e
naplatiti iznos jamstva za ozbiljnost ponude u sljedeéim slu€ajevima: * odustajanje ponuditelja
od svoje ponude u roku njezine valjanosti, * nedostavljanje azuriranih popratnih dokumenata
sukladno ¢lanku 263. Zakona o javnoj nabavi, * neprihvacanje ispravka raCunske greske, *
odbijanje potpisivanja ugovora, ¢ nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora.
Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude jednako je roku valjanosti ponude (tri mjeseca), a
ponuditelj moZe dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude. U slu€aju isteka roka
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Narucitelj ¢e prije odabira zatraziti
produzZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kracem od pet (5) dana. Ponuditelj moZe umjesto
gore traZenih jamstava dostaviti narucitelju nov€ani polog u trazenom iznosu. U tom slucaju,
kao dokaz o upla¢enim sredstvima na racun Narucitelja, ponuditelj je obvezan u svojoj ponudi
dostaviti potvrdu o izvrSenoj transakciji uz prilaganje bankovnog izvoda uplatitelja iz kojega je
vidljiv odljev sredstava. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od
elektronicke ponude, u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o
ponuditelju, do isteka roka za dostavu ponuda. U slu€aju nudenja viSe grupa ponuditelj moze
se predati i zbirno jamstvo. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata, jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice, a ne samo na jednog ¢lana te jamstvo mora sadrzavati navod o
tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata (duznik moze biti bilo koji ¢lan zajednice,
dok ostali ¢lanovi zajednice moraju biti navedeni kao jamci platci) ili svaki ¢lan zajednice
gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo proporcionalno izvrSenju svog dijela ugovora.
Nedostatak jamstva za ozbiljnost ponude predstavlja, u skladu s ¢lankom 291. to¢ka 1. i 295.
stavak 1. ZJN 2016, uvjet za odbijanje ponude.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Direkcija Hrvatskih Suma, Ulica kneza Branimira 1, Zagreb.
Lisatiedot: Javhom otvaranju ponuda mogu prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavku 8. Zakona, pravo aktivnog sudjelovanja na javnom
otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni
predstavnici ponuditelja.
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Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Odabrani ponuditelj obvezan je tijekom
ugovornog razdoblja isporucivati isklju€ivo ponudenu robu s ovog&nbsp;nadmetanja. U slucaju
promjene dobavljaca za pojedini rezervni dio, odabrani ponuditelj moZe isporucivati taj artikl
tek nakon ishodenja pisane suglasnosti Narucitelja. S ciljem ishodenja suglasnosti, odabrani
ponuditelj mora Narucitelju dostaviti rezervni dio s popratnom dokumentacijom iz Cega mora
biti dokazana sukladnost novog rezervnog dijela s uvjetima iz ove DON, te opisom tog
rezervnog dijela iz troSkovnika.&nbsp; Prodavatelj je duzan, ukoliko za neke rezervne dijelove
dode do izmjene kataloSkog broja u odnosu na kataloski broj naveden u TroSkovniku, dostaviti
izjavu (obavijest i sl.) proizvodaca, ovlastenog zastupnika ili distributera za RH iz koje ¢e biti
razvidno za koje je rezervne dijelove doslo do izmjene kataloSkog broja. Promjena dobavljaca
pojedinog rezervnog dijela ne utjeCe na izmjenu ugovorene cijene. Promjena kataloSkog broja
poje...

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Narucitelj ¢e placanje obavljati u roku od 60 dana od dana
zaprimanja e-racuna za isporuc¢enu robu/uslugu, doznakom na ziro racun odabranog
ponuditelja, odnosno podisporucitelja. Javni narucitelj obvezan je neposredno placati
podisporucitelju za isporu¢enu robu/uslugu. Odabrani ponuditelj mora svom ra¢unu odnosno
situaciji priloziti racune odnosno situacije svojih podisporucitelja koje je prethodno potvrdio.
Prodavatelj je obvezan na ispostavljenom eRacunu naznaciti broj ugovora na temelju koje je
roba/usluga isporucena, kao i sljedece priloge: narudzbenica, radni nalog, izdatnica i drugo.
Placanje se vrSi putem virmana.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hankintamenettelysté lisitietoja antava organisaatio: HRVATSKE SUME d.o.o.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: HRVATSKE SUME
d.o.o.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: HRVATSKE SUME d.o.o.
Rekisterinumero: 69693144506
Postiosoite: Ulica Kneza Branimira 1
Postitoimipaikka: Grad Zagreb
Postinumero: 10000
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Yhteyspiste: Dragana Drazenovi¢
Sahkoposti: dragana.drazenovic@hrsume.hr
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8.1.

8.1.

Puhelin: +385 98453739

Internetosoite: https://hrsume.hr

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Rekisterinumero: 95857869241

Postiosoite: Ulica grada Vukovara 23/V
Postitoimipaikka: Zagreb

Postinumero: 10000

Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia

Yhteyspiste: Kontakt

Sahkoposti: dkom@dkom.hr

Puhelin: +385 14559 930

Internetosoite: https://www.dkom.hr/

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Narodne novine d.d.
Rekisterinumero: TED94
Rekisterinumero: HR64546066176
Postiosoite: Savski gaj XIIl. 6
Postitoimipaikka: Zagreb
Postinumero: 10020

Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia

Yhteyspiste: EOJN Helpdesk
Sahkoposti: eojn@nn.hr

Puhelin: +385 16652889
Internetosoite: https://www.nn.hr/
Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

491632-2026

limoituksen tunniste/versio: e10ec3cf-c3e2-4806-b073-70fbc212b30b - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 15/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: kroatia

liImoituksen julkaisunumero: 491632-2026

EUVL S -lehden numero: 135/2026

Page 10/11


https://hrsume.hr
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/

Julkaisupaiva: 16/07/2026
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